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Sts. Vladimir & Olga Ukrainian Catholic Church 

DIVINE SERVICES 

The Lord’s Day 
Saturday, May 31, 2025 
4:00pm – Great Vespers 
5:00pm – Vigil Divine Liturgy (English) – For 
+Pope Francis (40th Day)

Sunday, June 1, 2025 
9:00 am Divine Liturgy (Ukrainian) – For the 
parishioners 
11:00 am Diving Liturgy (English) – For the 
parishioners 

Major Feasts (All services are bilingual) 
Day: 10:00am & 6:00pm – Festal Liturgy 
Weekday -Please check the bulletin. 

CHURCH OPEN FOR PRAYER 
Open during office hours 

THIS WEEKS OFFICE HOURS 
No office hours this week 

CLERGY 
Very Rev. Peter Hrytsyk, 
Parochial Administrator 
Pastor.stsvowindsor@gmail.com 
226.724.6845 

Seventh Sunday of Pascha: Sunday of the 
Holy Fathers of the First Ecumenical Council 

of Nicaea; The Holy Martyr Justin the 
Philosopher and those with him. 

Неділя 7-ма після Пасхи, свв. отців I-го 
Вселенського Собору 

Св. мч. Юстина, філософа, і тих, що з ним 

    Ді. 20, 16-18; 28-36. Йо. 17, 1-13.
Acts 20:16-18, 28-36 John 17:1-13 

†††††††††††††††††††††††††††††††††††† 

Слава Ісусу Христу! Слава Навіки! 
Glory to Jesus Christ!  Glory Forever! 

Sunday, June 1, 2025 
Неділя, 1-го червня 2025 



 

Перший антифон воскресний 
Усі́ наро́ди, заплещі́те рукам́и,* воскли́кніть Бо́гові го́лосом рад́ости (Пс 46.2). 

• Молитвам́и Богоро́диці,* Спас́е, спаси́ нас. 
Бо Госпо́дь Всеви́шній – страшни́й,* Цар вели́кий по всій землі́ (Пс 46.3). 

• Молитвам́и Богоро́диці,* Спас́е, спаси́ нас. 
Він покори́в людей́ нам* і наро́ди під но́ги на́ші (Пс. 46,4). 

• Молитвам́и Богоро́диці,* Спас́е, спаси́ нас. 
Зійшо́в Бог під о́клики весел́і,* Госпо́дь – під го́лос сурми́ (Пс. 46,6). 

• Молитвам́и Богоро́диці,* Спас́е, спаси́ нас. 
 
 

Третій антифон воскресний 
Прийді́те, возрад́уємося Господев́і, воскли́кнім Богу, Спаси́телеві наш́ому. 

• Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що возні́сся у слав́і, співа́ємо Тобі́: Алилу́я. 
Іді́м перед́ лицем́ Його́ з іспові́данням, і псалмам́и воскли́кнім Йому́. 

• Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що возні́сся у слав́і, співа́ємо Тобі́: Алилу́я. 
Бо Бог – вели́кий Госпо́дь і цар вели́кий по всій землі́. 

• Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що возні́сся у слав́і, співа́ємо Тобі́: Алилу́я 
 

Тропарі і Кондаки 
Тропар (г. 6): А́нгельські си́ли – на гро́бі Твої́м,* а сторо́жа омертві́ла.* Мар́ія ж стоял́а 
у гро́бі,* шукаю́чи пречи́стого ті́ла Твого́.* Полони́в Ти ад, та не перемо́жений ним,* 
зустрі́в Ти Ді́ву, дарую́чи життя.́* Воскрес́лий з мер́твих Го́споди, слав́а Тобі́. 

Тропар (г. 4): Возні́сся Ти у слав́і, Хри́сте Бо́же наш,* рад́ість сотвори́вши ученика́м 
обітува́нням Свято́го Дух́а,* утверди́вши їх благословен́ням,* бо Ти єси́ Син Бо́жий, 
ізбави́тель сві́ту. 

Тропар (г. 8): Препрослав́лений Ти, Хри́сте Бо́же наш,* світи́ла на землі́ – отці́в наш́их 
осну́вав Ти* і ни́ми до і́стинної ві́ри всіх нас направ́ив Ти.* Багатомилосер́дний, 
слав́а Тобі́. 

Слав́а Отцю́, і Си́ну, і Свято́му Ду́хові,  

 

Bхідне 
Прийді́те поклоні́мся*  і припаді́м до Христа́. 
Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що возні́сся у слав́і, співа́ємо Тобі́: Алилу́я 



 

Алилуя (г. 1) 
• Бог богі́в, Госпо́дь мо́вив, і призвав́ зем́лю від схо́ду со́нця до зах́оду (Пс. 49,1). 
• Збері́ть Йому́ преподо́бних Його́, що запові́дують заві́т Його́ в жер́твах (Пс. 

49.5). 

 

Прокімен,(г. 4) 
Благословен́ єси́, Го́споди, Бо́же отці́в наш́их,* і хвал́ьне, і прослав́лене Ім’я ́Твоє́ на 
ві́ки (Дан. 3,26). 

• Бо прав́едний єси́ в усьо́му, що сотвори́в Ти нам (Дан. 3,27). 
 

Апостол  -  Ді. 20, 16-18; 28-36. 
В тих днях Павло вирішив плисти попри Ефес, щоб не баритися в Азії; поспішав бо, 
щоб, по змозі, на день П'ятдесятниці бути в Єрусалимі. З Мілету він послав у Ефес і 
прикликав пресвітерів Церкви.  Коли вони прийшли до нього, він до них промовив: 
Вважайте на самих себе і на все стадо, над яким Дух Святий поставив вас єпископами, 
щоб пасли Церкву Божу, яку він придбав своєю кров'ю.  Я знаю, що по моїм відході 
ввійдуть між вас вовки хижі, які не щадитимуть стада.  Та й з-між вас самих 
повстануть люди, що говоритимуть погубні речі, щоб потягнути за собою учнів.  Тому 
чувайте, пам'ятайте, що я три роки, ніч і день, не переставав кожного з вас зі сльозами 
наводити на розум. А тепер передаю вас Богові і слову його благодаті, що може 
збудувати й дати вам насліддя між усіма освяченими.  Ні срібла, ні золота, ні одежі я 
не вимагав ні від кого. Ви самі знаєте, що моїм потребам і тих, які зо мною, служили 
оці руки.  У всьому я показав вам, що, так працюючи, треба помагати слабосильним 
й пам'ятати слова Господа Ісуса, що сам сказав: «Більше щастя давати, ніж брати». 
Промовивши це, він упав на коліна і з усіма ними став молитися. 

 

 

Кондак Отців (г. 8): Апо́столів пропові́дування і отці́в догмат́и* єди́ну ві́ру утверди́ли 
Цер́кві,* яка ́і, ри́зу і́стини з богосло́вія ви́шнього но́сячи,* прав́о прав́ить, і слав́ить* 
благочес́тя вели́ке таї́нство. 

і ни́ні, і повсякчас́, і на ві́ки вікі́в. Амі́нь. 

Кондак (г. 6): Спо́внивши про́мисел що́до нас* і те, що на землі́, з’єднав́ши з 
небес́ним,* возні́сся Ти у слав́і, Хри́сте Бо́же наш,* ніяќ не відлучаю́чись, але ́
невідсту́пно перебу́ваючи,* Ти кли́чеш до тих, що лю́блять Тебе:́* Я з ва́ми і ніхто́ 
про́ти вас. 

 





  

Troparia and Kontakia 
Troparion, Tone 6 (pg. 552) Angelic powers were upon Your tomb* and the guards became 
like dead men;* Mary stood before Your tomb* seeking Your most pure body.* You captured 
Hades without being overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen 
from the dead,* glory be to You! 

Troparion, Tone 4: (pg. 553) You ascended in glory, O Christ our God,* giving joy to Your 
disciples by the promise of the Holy Spirit,* and assuring them through your blessing* that 
You are the Son of God,* the Redeemer of the world. 

Troparion, Tone 8: (pg. 554) Christ our God, You are glorified above all,* You established our 
fathers as beacons on earth* and through them guided all of us to the true faith.* Glory to 
You, most compassionate Lord. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. 

 

First Antiphon 
Clap your hands, all you nations;* shout to God with the voice of joy. 

• Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save, us. 
For the Lord most high is awesome,* a great king over all the earth. 

• Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save, us. 
He has subdued peoples to us,* and nations under our feet. 

• Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save, us. 
God ascended amid shouts of joy;* the Lord at the sound of the trumpet. 

• Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save, us. 
 

Third Antiphon 
Come, let us sing joyfully to the Lord,* let us acclaim God, our Saviour. 

• Son of God, who ascended in glory,* save us who sing to You: Alleluia. 
Let us come before His face with praise,* and acclaim Him in psalms. 

• Son of God, who ascended in glory,* save us who sing to You: Alleluia. 
For God is the great Lord,* the great king over all the earth. 

• Son of God, who ascended in glory,* save us who sing to You: Alleluia. 
 

Entrance 
Come, let us worship* and fall down before Christ. 

• Son of God, who ascended in glory,* save us who sing to You: Alleluia. 
 



 

Kontakion, Tone 8: pg. 555) The apostles’ preaching and the Fathers’ doctrine* confirmed 
the Church’s one faith,* and wearing the garment of truth* woven from theology that 
descends from on high,* she rightly imparts* the mystery of godliness* and sings its glory. 

Now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 6 (pg. 556) When you had fulfilled Your plan for us* and united things on 
earth with those in heaven,* You ascended in glory, O Christ our God,* in no way distant, 
but remaining inseparable,* You cried to those who love You:* I am with You and there is 
none against you. 

 

Alleluia, Tone 1 (pg. 332)  
• The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth from the rising of sun to 

its setting. 
• Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make covenant with Him. (Psalm 

49:1,5) 

 

Epistle - Acts 20:16-18, 28-36 
In those days, Paul had decided to sail past Ephesus, so that he would not have to spend time 
in Asia; for he was hurrying to be at Jerusalem, if possible, on the Day of Pentecost. From 
Miletus he sent to Ephesus and called for the elders of the church. And when they had come 
to him, he said to them: “You know, from the first day that I came to Asia, in what manner I 
always lived among you. “Therefore take heed to yourselves and to all the flock, among which 
the Holy Spirit has made you overseers, to shepherd the church of God which He purchased 
with His own blood. For I know this, that after my departure savage wolves will come in 
among you, not sparing the flock. Also from among yourselves men will rise up, speaking 
perverse things, to draw away the disciples after themselves. Therefore watch, and 
remember that for three years I did not cease to warn everyone night and day with tears. “So 
now, brethren, I commend you to God and to the word of His grace, which is able to build 
you up and give you an inheritance among all those who are sanctified. I have coveted no 
one’s silver or gold or apparel. Yes, you yourselves know that these hands have provided for 
my necessities, and for those who were with me. I have shown you in every way, by laboring 
like this, that you must support the weak. And remember the words of the Lord Jesus, that 
He said, ‘It is more blessed to give than to receive.’” And when he had said these things, he 
knelt down and prayed with them all. 

 

Prokeimenon, Tone 4 (pg. 556) 
Blessed are You, Lord God of our fathers, and praised and glorified is Your Name forever. 

• For You are righteous in everything that You have done to us. (Daniel 3:26,27) 
 



 

Gospel - John 17:1-13 
At that time, Jesus lifted up His eyes to heaven, and said: “Father, the hour has come. Glorify 
Your Son, that Your Son also may glorify You, as You have given Him authority over all flesh, 
that He should give eternal life to as many as You have given Him. And this is eternal life, 
that they may know You, the only true God, and Jesus Christ whom You have sent. I have 
glorified You on the earth. I have finished the work which You have given Me to do. And 
now, O Father, glorify Me together with Yourself, with the glory which I had with You before 
the world was. “I have manifested Your name to the men whom You have given Me out of 
the world. They were Yours, You gave them to Me, and they have kept Your word. Now they 
have known that all things which You have given Me are from You. For I have given to them 
the words which You have given Me; and they have received them, and have known surely 
that I came forth from You; and they have believed that You sent Me. “I pray for them. I do 
not pray for the world but for those whom You have given Me, for they are Yours. And all 
Mine are Yours, and Yours are Mine, and I am glorified in them. Now I am no longer in the 
world, but these are in the world, and I come to You. Holy Father, keep through Your name 
those whom You have given Me, that they may be one as We are. While I was with them in 
the world, I kept them in Your name. Those whom You gave Me I have kept; and none of 
them is lost except the son of perdition, that the Scripture might be fulfilled. But now I come 
to You, and these things I speak in the world, that they may have My joy fulfilled in 
themselves.” 

Hymn to the Mother of God (pg. 549) 
O my soul, magnify the Lord who in glory ascended bodily into the heavens. 

O Mother of God,* you transcended both mind and word,* and in time, ineffably bore the 
Timeless One:* it is you who, with one accord,* we, the faithful, magnify. 

 

Communion Hymn 
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest. (Psalm 148:1) * Rejoice in the 
Lord, O you just;* praise befits the righteous. (Psalm 32:1) Alleluia, alleluia,* alleluia. 

 Instead of  
We have seen the true light … we sing: 

• Be exalted, O God, above the heavens, above all the earth be Your glory. (1x) (pg. 
557)  

Instead of Let our mouths be filled … (3x) 
• Be exalted, O God, above the heavens, above all the earth be Your glory. (3x) 

 





Fr. Harry Boretsky Scholarship 2025  

Applications are now being accepted for the Fr. Harry Boretsky Scholarship! 
This award supports students pursuing higher education who 
demonstrate academic dedication, community service, and strong 
moral character—values cherished by Fr. Boretsky. 
To commemorate and immortalize Fr. Harry’s service to the 
Ukrainian Catholic Church as a member of the Order of St. Basil the 
Great (O.S.B.M.) and as a priest, the Boretsky family has established 
this memorial scholarship in remembrance of a son of and vocation 

from our parish. 
This annual scholarship will award $2,500 to the successful applicant who is 
pursuing post-secondary studies in an accredited university, college, or trade 
school. 
The successful applicant will be notified in late August and will receive further 
information at that time. 
The Fr. Harry Boretsky Memorial Scholarship will be awarded on September 
7, 2025. 
Application deadline: June 30, 2025 
Application information, forms and reference letter templates are found on 
the parish web page.     
https://stsvladimirandolgachurch.com/scholarship/ 

Стипендія ім. о. Григорія Борецького 2025 - Зараз триває прийом заявок на 
о. Стипендія Гаррі Борецького! 

Ця нагорода підтримує студентів, які здобують вищу освіту, які 
демонструють відданість навчанню, громадську діяльність і сильні 
моральні якості — цінності, які плекає о. Борецький. Ця щорічна стипендія 
присуджує 2500 доларів успішному заявнику, який навчається після 
закінчення середньої школи в акредитованому університеті, коледжі чи 
професійній школі.  

Переможець отримає сповіщення наприкінці серпня та отримає 
додаткову інформацію. О. Меморіальну стипендію Гаррі Борецького буде 
вручено 7 вересня 2025 р. Кінцевий термін подачі заявок: 30 червня 2025 р. 
Інформація про заявку, форми та шаблони рекомендаційних листів 
знаходяться на веб-сторінці парафії за адресою 
https://stsvladimirandolgachurch.com/scholarship/ 





The First Council of Nicaea 

What 
• Council (Meeting) of the Fathers of the Church 
• Called by the emperor Constantine in 325 
• Held in the city of Nicaea outside of Constantinople in modern day Turkey 

Purpose 
• To settle theological disputes in the Church regarding our understanding of Jesus and His 

relation to God 
• To unify the church by harmonizing various practices 

Outcome 
• the Fathers of Nicaea declared the full divinity of Jesus of Nazareth by saying that He was 

homoousios with the Father—of the same essence as Him. 
• Codified the belief of the Christian church as expressed in the Nicene Creed which we 

read at every Divine Liturgy – “I believe in one God…” 
• Set the calculation for the date of Easter which is still used in the Church to this day 
• Harmonized a number of practices – for example Canon XX which prohibits kneeling in 

church on Easter, during Easter time, and on Sundays which is the day of Resurrection 



Перший Нікейський Cобор 

Що 
• Собор (Збори) Отців Церкви 
• Покликаний імператором Костянтином у 325 році 
• Відбувся в місті Нікея за межами Константинополя в сучасній Туреччині 
 
призначення 
• Вирішувати богословські суперечки в Церкві щодо нашого розуміння Ісуса та 
Його відношення до Бога 
• з'єднати церкву шляхом гармонізації різних практик 
 

Результат 
• Нікейські отці проголосили повну божественність Ісуса з Назарету, кажучи, що 
Він був “homoousios” з Отцем — тієї самої сутності, що й Він. 
• Кодифікував віру християнської церкви, виражену в Нікейському символі віри, 
який ми читаємо на кожній Божественній Літургії – «Вірую в єдиного Бога…» 
• Встановіть розрахунок для дати Пасхи, яка досі використовується в Церкві 
• Узгоджено низку практик – наприклад, Канон XX, який забороняє стояти на 
колінах у церкві на Великдень, під час Великодня та в неділю, яка є днем 
Воскресіння. 

Hagia Sophia was demolished after an earthquake in the 11th century. The church was rebuilt as a basilica 

with three naves. The church is still located where the roads leading to the four main gates in the district centre 

meet. 



  



  

Monday, June 2, 2025 
Our Holy Father Nicephorus the Confessor. 

Acts 21:8-14  John 14:27-15:7 

Tuesday, June 3, 2025 
The Holy Martyr Lucillianus and those with him. 

Acts 21:26-32  John 16:2-13 

Wednesday, June 4, 2025 
Our Holy Father Metrophanes, Patriarch of Constantinople. 

Acts 23:1-11  John 16:15-23 

Thursday, June 5, 2025 
The Holy Hieromartyr Dorotheus, Bishop of Tyre; The Holy Hieromartyr Cosmas, 

Presbyter of Armenia. 
Acts 25:13-19  John 16:23-33 

Friday, June 6, 2025 
Our Venerable Father Bessarion the Wonderworker; Venerable Hilarion the New, 

Confessor. 
Acts 27:1-44  John 17:18-26 

Saturday, June 7, 2025 
Saturday Before Pentecost: All Souls Saturday; The Holy Hieromartyr Theodotus, Bishop 

of Ancyra. 
Acts 28:1-31; 1 Thessalonians 4:13-17  John 21:15-25; John 5:24-30 

1:00 am – St. Alphonsus Cemetery 
4:00 pm – Great Vespers 

5:00 pm – Vigil Divine Liturgy (Eng) – for the parishioners 
 

Sunday, June 8, 2025 
Holy and Glorious Pentecost 

Acts 2:1-11  John 7:37-52; 8:12 
9:00 am – Divine Liturgy (Ukr) - for the parishioners 
11:00 am – Divine Liturgy (Eng)- for the parishioners 

2:00 pm – Windsor Memorial Gardens 
 








